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VENDIM
Nr.362, daté 1.4.2009

PER PERCAKTIMIN E KRITEREVE, PROCEDURAVE DHE T DOKUMENTACIONIT
PR HYRJEN, QENDRIMIN DHE TRAJTIMIN E TE HUAJVE NE REPUBLIKEN
E SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té neneve 13, pikat 1 e 2, 14, pika 5, 15,
pikat 1 e 3, 16, pika 4, 19, pika 6, 24, pikat 1 e 4, 30, pika 3, 32, pika 1, shkronja “dh”, 36, pika
3, 37, pika 4, 67, pika 1, 93, pika 2, 94, pika 5, 104, pika 2, e 108, té ligjit nr.9959, daté
17.7.2008 "Pér t€ huajt", me propozimin e Ministrit t&¢ Brendshém dhe t€¢ Ministrit t€ Punéve t€
Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. TE PERGJITHSHME

1. T€ huajt, q¢ hyjné, tranzitojné, géndrojné dhe dalin nga territori i Republikés sé&
Shqipérisé jané t€ detyruar ta kalojné kufirin shtetéror vetém népérmjet pikave té€ kalimit kufitar
(PKK). Kalimi i kufirit shtetéror jashté PKK-ve vlerésohet i paligjshém, me pérjashtim té rasteve té
parashikuara me marréveshje dy apo shumépaléshe, si dhe rasteve kur shtetas t€ huaj paragiten né
kufirin shtetéror pér t€ kérkuar azil apo mbrojtje né Republikén e Shqipéris€, n€ pérputhje me
konventat ndérkombétare, t€ njohura nga Republika e Shqipérisé.

2. Né PKK-té dhe jashté tyre, pas kontrollit t¢ dokumenteve né hyrje dhe dalje, béhet
evidentimi i té huajve, qé nénkupton:

a) regjistrimin e t€ gjithé t€ huajve q€ hyjné dhe dalin né ményré t&€ ligjshme nga Republika
e Shqipérisé;

b) regjistrimin e té huajve, t€ ciléve, pér arsye t€ parashikuara né€ ligj ose né akte nénligjore,
u refuzohet hyrja né territor;

c) regjistrimin e t€ huajve, t€ cilét hyjné ose kané hyré né territor né ményré t€ paligjshme;

¢) regjistrimin né€ dalje t€ shtetasve t€ huaj q€ kan€ géndruar né territor né ményré té
parregullt ose né kundérshtim me parashikimet e ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér t€ huajt".

3. I huaji, i cili sipas parashikimeve t€ ligjit nr.9959, daté¢ 17.7.2008 "Pér té€ huajt",
paraqitet, brenda 30 ditéve géndrimi pa ndérprerje, prané Drejtorisé Rajonale pér Kufirin dhe
Migracionin ose né zyrat e migracionit, né komisariatet e Policis€ Kufitare dhe Migracionit né
territorin ku do t€ qéndrojé dhe plot€son formularin tip nr.1, qé i bashkélidhet kétij vendimi.

4. T€ huajve, g€ hyjné né territorin e Republikés s¢ Shqipéris€é me vizé, mund t’u kérkohen
nga autoritetet e kontrollit kufitar né PKK njé ose disa nga dokumentet mbéshtetése t&€ méposhtme:

a) Ftesa e pritésit né Shqipéri;

b) Bileta e kthimit;

c¢) Konfirmimi pér akomodimin;

¢) Leja e punés;

d) Mjetet financiare, sipas parashikimit t&€ nenit 10 t& ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér té
huajt";

dh) Kartela origjinale e vaksinimit ndérkombétar, kur personi vjen nga vende té prekura nga
epidemi ose s€mundje, pér té cilat legjislacioni shqiptar e kérkon. Kur personi nuk e ka kété kartelé,
njoftohen strukturat e specializuara t€ Ministris€é s€ Shéndetésisé, pér t€ marré s¢ bashku masat e
duhura, sipas legjislacionit né fuqi.

II. KRITERET, PROCEDURAT DHE DOKUMENTACIONI PER PAJISJEN ME VIZE

Prané zyrave konsullore, né pérfagésité e Republikés sé Shqipérisé jashté shtetit, aplikuesi
pér vizg, i cili udhéton me pasaporté té thjeshté, paraget kéto dokumente pér:

A) Vizé té tipit A
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a) Pasaportén, e cila duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit t€ afatit t& vizés sé
kérkuar.

b) Fotokopjen e fleté€s me gjeneralitete t€ pasaporteés.

c) Fotokopjen e fletéve t€ tjera té pasaportés, g€ japin informacione t€ réndésishme pér
udhétimin.

¢) Formularin tip nr. 2 t€ plotésuar dhe dy fotografi t€ kohéve té€ fundit format dokumenti.

d) Fotokopje t€ vizés s€ vendit tek i cili do t& mbérrijé, nése €shté e nevojshme pajisja me
vizé pér hyrjen né até vend.

dh) Policén e sigurimit shéndetésor pér ditét e kérkuara pér kalim tranzit.

e) Kartelén e vaksinimit, kur i huaji vjen nga vende t€ prekura nga epidemi.

Rastet e aplikimit t€ késaj vize dhe lista e shteteve qé i nénshtrohen, do t€ pasqyrohen, sipas
nevojave si anekse t€ kétij vendimi. Kjo list€ do té pérditésohet né vazhdimési, me propozimin e
Ministrit t&¢ Punéve t€ Jashtme.

B) Vizé té tipit B:

a) Pasaportén, e cila duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit t€ afatit t€ vizés sé
kérkuar.

b) Fotokopjen e flet€és me gjeneralitetet e pasaportés, si dhe t€ flet€ve t€ tjera, me
informacione té réndésishme pér udhétimin.

c) Fotokopje t€ vizés s€ vendit tek i cili do t€ mbérrijé, nése €éshté e nevojshme pajisja me
vizé pér hyrjen né até vend.

¢) Formularin tip nr. 2, t& plotésuar, dhe dy fotografi t€ kohéve té fundit, format dokumenti.

d) Policén e sigurimit shéndetésor pér ditét e kérkuara pér kalim tranzit.

dh) Mjetet financiare, sipas parashikimit t€ nenit 10 té ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér té
huajt”, t€ mjaftueshme pér ditét e kalimit tranzit, sipas parashikimeve né udhé€zimin e pérbashkét t&
Ministrit t&¢ Brendshém dhe Ministrit t€ Punéve t€ Jashtme.

e) Kartelén e vaksinimit, kur i huaji vjen nga vende t€ prekura nga epidemi.

C) Vizé t€ tipit C:

C.1. Dokumentet bazé:

a) Pasaportén, e cila duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit t€ afatit t& vizés sé
kérkuar.

b) Fotokopjen e fletés me gjeneralitetet e pasaportés, si dhe t€ fletéve t€ tjera me
informacione té réndésishme pér udhétimin.

¢) Formularin tip nr. 2, t€ plotésuar, dhe dy fotografi t€ kohéve té fundit format dokumenti.

¢) Fotokopjen e dokumentit t€ sigurimit shéndetésor.

d) Dokumentin e pronotimit vajtje-ardhjeje, biletén ose t€ vértetojé mundésiné e transportit
personal.

dh) Njé deklaraté té rregullt sipas legjislacionit t€ vendit pé€rkatés, t&€ 1éshuar nga prindi/érit
(kujdestari), g€ lejon/lejojné udhétimin, né rastet e t€ miturve.

C.2. Dokumente té vecanta shtes€, sipas motivit:

C.2.1. Pér turizém:

a) Garanciné financiare, t€ provuar népérmjet dokumenteve, t€ pércaktuara né nenin 10 té
ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér t€ huajt”, né shumén parashikuar né¢ udhézimin e pé€rbashkét té
Ministrit t¢ Brendshém dhe Ministrit t€ Punéve t€ Jashtme.

b) Dokumentin, qé vérteton ekzistencén e njé¢ marrédhénieje punésimi té géndrueshme né
vendin e origjinés. Né mungesé t€ késaj marrédhénieje punésimi, i huaji duhet t€ vértetojé se ka
interesa pér t’u kthyer né vendin e origjin€s, me paraqitjen e njé vértetimi pensioni ose té ardhura té
ndryshme.

Déshmité e punés duhet t€ plotésohen dhe nénshkruhen nga punédhénési, né njé letér
format, ku né krye t€ jet€ logoja e stema e shoqéris€, institucionit apo subjektit tjetér, dhe té
pérmbajné té€ dhénat e méposhtme:

- Gjeneralitetet e kérkuesit t€ vizés dhe numrin e pasaportés;

- Detyrat qé ka kryer punonjési;

3294



- Datén e punésimit;

- Periudhén e pushimeve;

- Rrogén mujore;

- Adresén e sakté dhe té ploté té shoqgérisé, institucionit apo subjektit tjetér.

c) Dokumentet, g€ vértetojné qéndrimin.

- NE€ rast se do t€ géndrohet prané njé strukture hotelerie shqiptare, duhet t€ paragitet njé
rezervim hoteli pér periudhén e kérkuar t€ géndrimit.

- Né rast se zotéron njé deklaraté mikpritjeje nga njé shtetas shqiptar apo i huaj, banues i
rregullt né Republikén e Shqipérisé, deklarata duhet t€ plotésohet sipas formularit nr.3, qé i
bashkélidhet kétij vendimi, duke treguar me saktési periudhén e géndrimit, mbulimin e shpenzimeve
té géndrimit pér t€ gjithé¢ periudhén, deklaratén e marrjes pérsipér t€ pérgjegjésive ligjore nga
personi, qé bén garanciné, nése i ftuari shkel ligjin “Pér t€ huajt”, t& shogéruar me dokumentin e
identifikimit ose pasaportén, nése é€sht€ shtetas shqiptar, apo kopjen e lejes s€ qéndrimit, té
vlefshme, nése €shté shtetas i huaj.

C.2.2. Pér turizém, t€ organizuar né grupe turistike, t€ ftuara nga njé shogqéri turistike
shqiptare

- Fotokopjen e fletés s€ pasaportés g€ tregon hyrjen dhe géndrimin e ligjshém té€ shtetasit té
huaj né vendin ku ndodhet né ¢astin e aplikimit pér vizé.

- Dokumentacionin, qé provon géndrimin t€ t€ huajit pér géllime turistike né vendin, ku do
t& béhet aplikimi pér vizg.

- Fotokopjen e noterizuar t€ licencés sé shogéris€ turistike shqiptare, e cila fton grupin
turistik t€ huaj pér turizém.

- Deklaratén e garancis€ pér grupin turistik.

C.2.3. Pér motive kulturore dhe sportive

a) Ftesén nga subjekti kulturor, sportiv, vendas, pér pjesémarrjen e t€ huajit né
veprimtariné pér té cilin kérkohet 1éshimi i vizés pérkatése.

b) Rezervimin e hotelit apo deklaratén e mikpritjes.

¢) Garanciné financiare, t€ provuar népérmjet dokumenteve, t€ pércaktuar né nenin 10 té
ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér t€ huajt", pér ditét e géndrimit, e cila pérllogaritet né bazé té
shumave, t€ pércaktuara né udhézimin e pérbashkét t€ Ministrit t¢ Brendshém dhe t€ Ministrit t&
Punéve t€ Jashtme t€ Republikés s¢ Shqipérisé.

¢) Dokumentin qé vérteton ekzistencén e njé marrédhénieje kulturore ose sportive té
géndrueshme né vendin e origjin€s, t€ kérkuesit t€ vizés, t€ pérkthyer dhe té vértetuar nga autoritetet
pérkatése vendase.

C.2.4. Pér motive zyrtare

a) Ftesén nga institucioni prités.

b) Notén verbale nga institucioni, ku i huaji ésht€ i punésuar.

C.2.5. Pér motive mjekésore

a) Ftesén nga institucioni prités.

b) Epikrizén, origjinali apo fotokopje, kryesisht pér diagnozés, t€ léshuar nga mjeku vendas
e té pérkthyer dhe t€ vértetuar nga autoriteti pérkatés vendas.

c¢) Deklaratén e institucionit spitalor, publik apo privat, t€ licencuar, ku t&€ pércaktohen: 1loji
i trajtimit mjekésor, data e fillimit dhe, péraférsisht, kohézgjatja e trajtimit mjekésor, kostoja e
pérafért e trajtimit, si dhe subjekti, g€ do t’i mbulojé kéto kosto.

¢) Dokumentet q¢ déshmojné ekzistencén e burimeve, t€ nevojshme e té mjaftueshme, pér té
mbuluar pjesén e shpenzimeve shéndetésore, si dhe ato t€ géndrimit jashté strukturés shéndetésore,
apo t€ kthimit né atdhe t€ personit, q¢ kurohet, dhe t€ shoqéruesit té tij, sipas nenit 10 té ligjit
nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér t€ huajt".

d) Sigurimin shéndetésor té shogéruesit/ve t€ t€ s€murit, pér t€ pérballuar shpenzimet e
nevojshme né rast shtrimi t€ menjéhershém, pér gqéndrimin e tij né Shqipéri, si dhe shpenzimet e
kthimit né atdhe.
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C.2.6. Pér motive pune (profesionale, tregtare)

a) Ftesén nga subjekti prités.

b) Dokumentin, qé provon veprimtariné profesionale, tregtare né¢ vendin pérkatés, me té
cilin lidhen motivet e vizités.

c) Né rastin e subjektit tregtar, dokumentet g€ provojné statusin juridik t€ subjektit.

¢) Kopje t€ dokumentit mé t€ fundit zyrtar, t€ l€shuar nga organet pérkaté€se vendase, qé
vérteton shlyerjen e t€ gjitha detyrimeve tatimore dhe t€ sigurimeve shoqérore, t€ vértetuara me
origjinalin, sipas parashikimit t€ legjislacionit t€ vendit pérkatés.

Pér shoferét do t€ kérkohen edhe:

i) licenca e transportit ndérkombétar t€ mjetit (kamionit);

ii) leja e qarkullimit ndérkombétar;

iii) patenta ndérkombétare.

D. Vizé té tipit D

D.1. Dokumentet bazg:

a) Pasaportén, e cila duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit t€ afatit t€ vizés sé
kérkuar.

b) Fotokopjen e fletés me gjeneralitetet e pasaportés, si dhe t€ fletéve té tjera, me t€ dhéna t&
réndésishme pér udhétimin.

c¢) Dy fotografi t€ kohéve t€ fundit, format dokumenti.

¢) Formularin e tipit nr. 2, t€ plotésuar.

d) Dokumentin e sigurimit shéndetésor.

dh) Deklaratén e rregullt, sipas legjislacionit té vendit pérkatés, t€ léshuar nga prindi/érit
(kujdestari), gé lejon/jné udhétimin e t€ miturit.

e) Déshmi penaliteti, t€ 1€shuar jo mé voné se njé muaj para aplikimit.

D.2.1. Dokumente té vecanta shtesé pér vizat D/AE/AP/AT/APU

a) Ftesén nga subjekti prités.

b) Dokumentin, qé provon veprimtariné profesionale, tregtare né vendin e aplikuesit, me té
cilét lidhen motivet e kérkesés s€ vizés.

c) Né rastin e subjektit tregtar, dokumentet g€ provojné statusin juridik t€ subjektit.

¢) Kopje t€ dokumentit mé t€ fundit zyrtar, t€ l€shuar nga organet pérkatése vendase, qé
vérteton shlyerjen e t€ gjitha detyrimeve tatimore dhe t€ sigurimeve shogérore, t€ vértetuara me
origjinalin sipas parashikimit té legjislacionit t€ vendit pérkatés.

d) Kontraté pune me prité€sin né Shqipéri.

dh) Lejen e punés, t€ léshuar nga autoriteti pérkat€s shqiptar.

e) Dokumentin, qé provon regjistrimin e t€ huajit, q€ kérkon vizé, né€ institucionet
pérgjegjése t€ punésimit né vendin e vet, t€ njohura sipas marréveshjeve pér punésim.

D.2.2. Dokumentet e vecanta shtesé pér vizat D/ST

a) Dokumentin, g€ vérteton pranimin né njé€ institucion arsimor shqiptar.

b) Garanciné pasurore, g€ vérteton mbulimin e shpenzimeve té jetesés dhe té€ shkollimit.

¢) Dokumentin e sigurimit shéndetésor, q¢ pérkon me kohézgjatjen e qéndrimit né territor.

¢) Deklaratén e té huajit rreth mundésisé s€ strehimit né Republikén e Shqipérisé.

d) Dokumentin, qé provon njohjen e gjuhés, me t€ cilén kérkuesi i vizés do t€ kryejé
studimet. Prova e njohjes sé gjuhé€s mund t€ béhet edhe me intervisté nga personeli i pérfagésisé.

D.2.3. Dokumentet e veganta shtesé pér vizat D/BF

a) Fotokopjen e lejes sé géndrimit né Shqipéri t€ t&€ huajit, i cili kérkon bashkimin familjar,
té noterizuar dhe legalizuar nga Ministria e Punéve t€ Jashtme e Republikés s€ Shqipéris€.

b) Certifikaté lindjeje personale, me fotografi, t€ t€ huajit, g€ aplikon pér bashkim familjar.

c¢) Certifikatén e léshuar, jo mé shumé se njé muaj para aplikimit pér viz€, nga autoritetet
pérkatése né vendin e origjinés, e cila vérteton lidhjen e personit, qé kérkon bashkim familjar né
Shqipéri.

¢) Dokumente t€ tjera shtesé (fotografi, filmime etj.), qé provojné lidhjen e géndrueshme me
personin, qé kérkon bashkim familjar.
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d) Dokumente, g€ vértetojné se pritési ka njé banesé té pérshtatshme né Shqipéri (kontraté
qgiraje apo dokument qé tregon se ka n€ pronési njé banesg).

dh) Dokumentin qé vérteton se i huaji prité€s éshté i punésuar apo i vetépunésuar dhe ka sasi
té mjaftueshme t€ ardhurash pér té siguruar jetén e personit/ave qé do té vijné né Republikén e
Shqipérisé.

D.2.4. Dokumentet specifike shtesé pér vizat D/AF

a) Certifikaté lindjeje personale, me fotografi, e t€ huajit, g€ aplikon pér bashkim familjar.

b) Certifikaté lindjeje origjinale e shtetasit shqiptar, me té cilin i huaji kérkon té€ béjé
bashkim familjar, e legalizuar nga Ministria e Punéve t€ Jashtme e Republikés sé Shqipérisé.

c) Certifikatén, e l&éshuar nga autoritetet pérkatése n€ vendin e origjinés, e cila vérteton
lidhjen me personin, me té cilin kérkon bashkim familjar né¢ Shqipéri.

¢) Dokumente té tjera shtesé (fotografi, filmime etj.), qé provojné lidhjen e géndrueshme me
personin, me té€ cilin kérkon bashkim familjar.

D.2.5. Dokumentet specifike shtes€ pér vizat D/VHF

a) Certifikaté lindjeje personale, me fotografi, e té huajit, q€ aplikon pér vizé.

b) Fotokopje té licenc€s sé& ushtrimit t€ veprimtarive humanitare.

c¢) Deklaraté nga subjekti i njohur nga shteti shqiptar, pér motivin e ardhjes.

D.2.6. Dokumentet specifike shtes€ pér vizat D/DS

a) Noté verbale nga institucioni, ku €shté punésuar i huaji, qé aplikon pér vizé.

b) Ftesé nga institucioni prité€s, kur ésht€ e nevojshme.

D.2.7. Dokumentet specifike shtesé pér vizat D/QT

a) Certifikaté lindjeje personale, me fotografi, dhe familjare e t€ huajit, qé aplikon pér vizé.

b) Dokumente, g€ provojné géllimet e tjera, pér t€ cilat kérkohet viza.

D.2.8. Dokumentet specifike shtesé pér vizat D/PS

a) Ftesén nga subjekti prités.

b) Kontraté pune me prité€sin né Shqipéri.

c¢) Leje pune, e léshuar nga autoriteti pérkatés shqiptar.

¢) Dokumentin, i cili provon regjistrimin e t€ huajit, qé¢ kérkon vizé né institucionet
pérgjegjése t€ punésimit né vendin e vet, t€ njohura sipas marréveshjeve pér punésim sezonal.

D.2.9. Dokumentet specifike shtesé pér vizat D/H

a) Certifikaté lindjeje personale, me fotografi, dhe familjare, té t€ huajit qé aplikon pér vizé.

b) Dokumente, g€ provojné géllimet e tjera pér té€ cilat kérkohet viza.

2. Viza afatgjaté e tipit “D”, e dhéné me afat géndrimi 180 dité€, pér njé afat shfryté€zimi njé
vit, pérdoret nga i huaji duke respektuar kriterin 90 dit¢ pér 180 dit¢, me pérjashtim t€ rasteve t€
parashikuara pér vizat D/PS, né pikén 2 t€ nenit 14 t€ ligjit nr.9959, daté€ 17.7.2008 "Pér t€ huajt".

3. Pérjashtohen nga detyrimi pér t’u paraqitur personalisht né pérfaqgésité shqiptare, pér té
cilat gjykohet rast pas rastit:

a) Té€ huajt e pajisur me pasaporté diplomatike.

b) Raste humanitare.

c) Personalitetet e larta shtetérore dhe delegacionet, g€ i shogérojné né vizitat pér géllime
zyrtare.

¢) T€ huajt, e organizuar né€ grupe turistike, t€ ftuar nga njé shoqéri turistike shqiptare, té
cilét aplikojn€ né njérén nga pérfaqésit€ tona konsullore, né vendet fqinjé ose né vende t€ tjera, t€
ndryshme nga ato té origjinés.

4. Aplikimi pér viz€ nga t€ huajt, né vendet e t€ ciléve apo dhe né vendet fqinjé me ta nuk
ka pérfagési diplomatike shqiptare, béhet me kérkesé né pérfaqésiné diplomatike t€ Republikés sé&
Shqipérisé né€ njérin nga vendet e pércaktuara né list€n nr. 4 g€ i bashkélidhet kétij vendimi.
Aplikimi pér vizé jashté vendeve t€ pércaktuara né kéto lista béhet vetém me miratim t€ Ministrisé
sé& Punéve t€ Jashtme. Autoriteti dhe procedurat e miratimit pércaktohen me udhézim té€ Ministrit té
Punéve t€ Jashtme.

5. Pér t€ miturit, qé, pér arsye t€ ndryshme, nuk jan€ pajisur me pasaporté vetjake, viza
shénohet né vizén e prindit ose t€ kujdestarit ligjor, né pasaportén e t€ cilit jané té regjistruar té
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miturit, sipas renditjes s€ regjistrimit t€ tyre n€ pasaporté, tek opsioni né€ pullén vizé “shénime”, me
inicialet X1, X2, X3 etj.

6. Aplikimi pér vizé€, nga té huajt e organizuar né grupe turistike, t€ ftuar nga njé shoqeéri
turistike shqiptare, kur béhet né njé nga pérfaqgésité tona konsullore né vendet fqinjé ose né vendet e
tjera t€¢ ndryshme nga ato t€ origjin€s, mund té béhet dhe nga pérfaqésuesi i shogérisé turistike.
Procedura e 1€shimit apo refuzimit t€ vizé€s né két€ rast zgjat jo mé shumé se 24 oré.

Procedura miratohet me udhézim té pérbashkét té Ministrit t€ Punéve té€ Jashtme dhe
Ministrit t¢ Brendshém.

7. Té gjitha dokumentet, qé duhet t€ paragiten pér marrjen e vizés, sipas pércaktimeve té
kétij vendimi duhet t€ jené t€ pérkthyera n€ gjuhén shqipe dhe t€ vértetuara nga autoritetet
pérgjegjése.

8. Procedura pér léshimin e vizés né kufi, pér rastet e parashikuara né ligjin nr.9959, daté
17.7.2008 "Pér t€ huajt", pércaktohet me udhézim t€ pérbashkét t&€ Ministrit t¢ Brendshém dhe
Ministrit t€¢ Punéve t€ Jashtme.

9. Vendet, shtetasit e t€ ciléve hyjné né Republikén e Shqipérisé pa viz€, me pasaporté té
thjeshté ose karté identiteti, jané pasqyruar né lidhjen nr.5, g€ i bashkélidhet kétij vendimi.

10. Vendet, shtetasit e t€ ciléve hyjné né¢ Republikén e Shqipérisé pa viz€, me pasaporté
diplomatike ose shérbimi jané t€ pasqyruara n€ lidhjen nr. 6, g€ i bashkélidhet kétij vendimi.

11. Vendet, shtetasit e t€ ciléve hyjné né Republikén e Shqipéris€ me vizé, dhe ¢mimet
pérkatése té€ vizave, jané pasqyruar né lidhjen nr. 7, qé€ i bashkélidhet kétij vendimi.

Vendet, shtetasit e t€ ciléve té€ organizuar n€ grupe turistike, aplikojné pér vizé turistike, té
ftuar nga njé shoqéri turistike shqiptare, né njérén nga pérfagésité tona konsullore né vendet fqinjé
ose vendet e tjera té ndryshme nga ato t€ origjinés, si dhe ¢mimet pérkatése té vizave, jané
pasqyruar né lidhjen nr. 7/1, qé i bashkélidhet kétij vendimi.

Pérjashtimi nga taksa e viz€s mund t€ béhet pér arsye té€ justifikuara shtet€rore, me kérkesé
té autoritetit t& institucionit shtetéror dhe miratimin e Ministrisé s€ Punéve té Jashtme, si dhe té
ambasadoréve té Republikés sé Shqipérisé, né pérfaqésité diplomatike jashté shtetit.

12. Né rastet e anulimit, bérjes s¢ pavlefshme apo refuzimit t€ vizés, sipas shkronjave “b”e
“c” té nenit 19 t€ ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér t€ huajt", kur i huaji ndodhet né territorin e
Republikes sé Shqipéris€, Ministria e Punéve té Jashtme éshté pérgjegjése pér ndreqjen e démeve qé
i jané shkaktuar pé€rdoruesit t€ vizés, né pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi dhe me udhézimin e
pérbashkét t€ Ministrit t€ Brendshém dhe Ministrit t€ Punéve t€ Jashtme “Pér procedurat pér
1€shimin e vizave”.

13. Né udhézimin e pérmendur né pikén e mésipérme miratohen procedurat e informimit e
té kérkesés pér anulimin, refuzimin apo bérjen té pavlefshme t€ vizés, pér Ministriné e Punéve té
Jashtme, né rastet kur shkaqget ligjore t€ anulimit, refuzimit apo bérjes s€ pavlefshme t€ vizés,
vérehen nga autoritete t€ ndryshme shtetérore pérgjegjése pér kontrollin e hyrjes, t€ géndrimit,
tranzitimit dhe daljes s€ t€ huajve né€ Republikén e Shqipérisé.

III. KRITERET, PROCEDURAT DHE DOKUMENTACIONI PER PAJISJEN ME

LEJE QENDRIMI

1. Keérkesa pér lejeqgéndrimi ose pér ripértéritjen e saj depozitohet né sektorét ose zyrat e
migracionit, prané¢ drejtorive rajonale pér kufirin dhe migracionin, né territorin ku i huaji ka
vendbanimin né ¢astin e aplikimit. I huaji me géndrim té€ ligjshém né Shqipéri paraqitet personalisht
pér aplikimin pér lejeqéndrimi.

Procedurat e pranimit, t€¢ miratimit apo refuzimit, si dhe t€ shpérndarjes sé lejeve té
géndrimit pércaktohen me udhézim t€ Ministrit t€ Brendshém.

2. Pér marrjen e lejeqéndrimit, né kuadér t€ veprimtarive ekonomike, profesionale, tregtare
dhe té punésimit, i huaji duhet t€ depozitojé kéto dokumente bazé:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje t€ fageve té€ pasaportés, qé¢ kan€ shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet té skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit té afatit té€ lejes s€ géndrimit té
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kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.

c) Déshminé e penalitetit, t¢ marré né¢ vendin e origjinés dhe/ose né vendin ku i interesuari
ka pasur géndrim t€ ligjshém, t€ pérkthyer né gjuhén shqipe, 1€shuar né 6-mujorin e fundit, té
vértetuar dhe t€ legalizuar prané pérfagésive diplomatike apo konsullore t€ Republikés sé Shqipérisé.
Legalizimi ose jo i kétij dokumenti bazohet né detyrimet, q€ rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.

¢) Kontratén e shitblerjes ose t€ marrjes me gira t€ banesés.

d) Certifikatat personale dhe/ose familjare, té pérkthyera né gjuhén shqipe, 1€shuar né 6-
mujorin e fundit, t€ vértetuara dhe t€ legalizuara prané pérfagésive diplomatike apo konsullore t&
Republikés sé¢ Shqipérisé jasht€ shtetit. Legalizimi ose jo i kétyre dokumenteve bazohet né
detyrimet, gé rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.

dh) Dy fotografi, sipas formatit t€ pasaportés shqiptare.

e) Deklaratén nga pritési ose punédhénési pér motivin e géndrimit.

€) Fotokopjen e lejes s€ punés ose fotokopjen e licencés sé€ ushtrimit t€ veprimtarisé
pérkatése.

f) Certifikatén shéndetésore (pér shtetas, g€ vijné nga vende té prekura nga epidemi), sipas
pércaktimit t€ Ministrisé s€ Shéndetésise.

g) Mandatin e pagesés pér lejeqéndrimin.

3. Pér marrjen e lejegéndrimit pér géllime studimi i huaji duhet t€ depozitojé kéto
dokumente:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje té€ fageve t€ pasaportés qé kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit té afatit t€ lejes s€ géndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né ¢astin e aplikimit, fotokopja mbahet né fashikull.

¢) Déshminé e penalitetit t€ marré né vendin e origjinés dhe/ose né vendin ku i interesuari ka
pasur géndrim té ligjshém pér gjasht€mujorin e fundit, té¢ pérkthyer né gjuhén shqipe, té vértetuar
dhe legalizuar prané pérfagésive diplomatike apo konsullore t¢ Republikés sé Shqipérisé. Legalizimi
ose jo i kétij dokumenti bazohet né detyrimet, gé€ rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.

¢) Vértetimin nga titullari i institucionit arsimor pér regjistrimin né vitin akademik.

d) Kontratén e shitblerjes ose t€ marrjes me qira t€ banesés, e cila duhet té jeté né gjuhén
shqipe dhe e noteruar, ose deklaratén e akomodimit nga institucioni arsimor, qé e garanton até.

dh) Dy fotografi, sipas formatit t€ pasaportés shqiptare.

e) Dokumentin nga njé institucion bankar né¢ Shqipéri, t€ depozités bankare, pér mbulimin e
shpenzimeve té€ studimit, ose vértetim nga institucioni arsimor pérkatés, pér dhénie burse studimi.

€) Vértetimin e mjeteve financiare pér jetesé, sipas parashikimeve t€ nenit 10 t€ ligjit
nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér t€ huajt".

f) Déshminé e njohjes s€ gjuhés me t€ cilén do t’i zhvillojé studimet né€ Shqipéri, pér
shtetasit e huaj joshqipfol€s.

4. Pér marrjen e lejeqéndrimit pér bashkim familjar té€ njé t€ huaji me njé t€ huaj tjetér me
géndrim té rregullt né Shqipéri, i pari duhet t€ depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje té€ fageve t€ pasaportés, qé kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit té afatit t€ lejes s€ géndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.

c) Déshminé e penalitetit, t¢ marré né vendin e origjin€s dhe/ose né vendin, ku i interesuari
ka pasur géndrim t€ ligjshém, t& pé€rkthyer né gjuhén shqipe, t€ vértetuar dhe t€ legalizuar prané
pérfagésive diplomatike apo konsullore t€ Republikés s€ Shqipéris€é. Legalizimi ose jo i kétij
dokumenti bazohet né detyrimet, q€ rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.
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¢) Fotokopjen e lejes s€ géndrimit t& bashkéshortit/es, ose partnerit/es civile.

d) Certifikatat personale dhe familjare, t€ pérkthyera né gjuhén shqipe, 1éshuar né 6-mujorin
e fundit, té vértetuara dhe té legalizuara prané pérfagésive diplomatike apo konsullore té¢ Republikés
s€ Shqipérisé jashté shtetit. Legalizimi ose jo i kétyre dokumenteve bazohet né detyrimet, qé
rrjedhin nga marréveshjet dypal€she.

dh) Dy fotografi sipas formatit t€ pasaportés shqiptare.

e) Kontratén e shitblerjes ose té marrjes me qira t€ banes€s. Banesa duhet t€ jeté¢ né
sipérfage t€ mjaftueshme, pér t€ siguruar njé jetes€¢ normale pér numrin e personave pas bashkimit.

€) Fotokopjen e dokumentit t&€ kontributeve t€ sigurimeve shéndetésore (pér shtetasin e huaj
me géndrim né Shqipéri).

f) Kérkesén e bashkéshortit/es ose partnerit/es civil prités.

g) Deklaratén noteriale t€ partneréve civilé.

Dokumentacioni i partnerit/es civil shérben vetém pér rastet e parashikuara ne nenin 21 té
ligjit nr. 9959, daté 17.07.2008 “Pér t€ huajt”.

5. Pér marrjen e lejeqéndrimit pér bashkim familjar t€ njé t€ huaji, q€ hyn me vizé, dhe njé
shtetasi shqiptar, i huaji duhet t€ depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr.8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje té€ fageve t€ pasaportés qé kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit té afatit t€ lejes sé€ géndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né momentin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.

c¢) Fotokopjen e dokumentit t€ identifikimit ose t€ pasaportés sé bashkéshortit/es shqiptar/e.

¢) Certifikatén familjare dhe t€ martes€s né€ vendin e tij té origjinés, t€ pérkthyera né gjuhén
shqipe, léshuar brenda 6-mujorit té fundit, té noterizuara dhe t€ legalizuara prané pérfagésive
diplomatike apo konsullore t&€ Republikés s€ Shqipéris€ jashté shtetit. Legalizimi ose jo i kétyre
dokumenteve bazohet né detyrimet qé rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.

d) Dy fotografi sipas formatit t€ pasaportés shqiptare.

dh) Dokumentet té cilat vértetojné bashkéjetesén e tyre pér njé periudhé kohore jo mé pak se
njé vit (kontraté giraje t€ pérbashkét, fotografi t€ ndryshme etj.).

6. Pér marrjen e lejeqéndrimit pér bashkim familjar me njé shtetas shqiptar, i huaji, q¢ hyn
pa vizé duhet t€ depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje t€ fageve t€ pasaportés, qé¢ kan€ shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet té skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit té afatit t€ lejes s€ géndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.

c¢) Fotokopjen e dokumentit t€ identifikimit ose t€ pasaportés sé bashkéshortit/es shqiptar/e.

¢) Certifikatén familjare nga vendi i origjin€s dhe certifikatén e martesés, t€ l€shuar né
Shqipéri ose né vendin e origjinés, brenda 6-mujorit t€ fundit, t€ pérkthyera né gjuhén shqipe, té
vértetuara dhe t€ legalizuara prané pérfagésive diplomatike apo konsullore t€ Republikés s€
Shqipérisé jashté shtetit. Legalizimi ose jo i kétyre dokumenteve bazohet né detyrimet, qé rrjedhin
nga marréveshjet dypaléshe.

d) Dy fotografi, sipas formatit té pasaportés shqiptare.

7. Pér marrjen e lejeqéndrimit, né kuadér t€ veprimtarive humanitare ose fetare, i huaji
duhet t€ depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje té fageve té pasaportés, q€ kané shénime zyrtare me interes.

3300



Pasaporta duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit té afatit t€ lejes sé€ géndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.

c) Déshminé e penalitetit t¢ marré né vendin e origjinés, dhe/ose né vendin ku i interesuari
ka pasur géndrim t€ ligjshém, t& pé€rkthyer né gjuhén shqipe, t€ vértetuar dhe t€ legalizuar prané
pérfagésive diplomatike apo konsullore t€ Republikés s€ Shqipérisé. Legalizimi ose jo i kétij
dokumenti bazohet né detyrimet, q€ rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.

¢) Certifikatat personale e familjare (sipas rasteve specifike), t€ pérkthyera né gjuhén shqipe,
té léshuara né 6-mujorin e fundit, t€ vértetuara dhe t€ legalizuara prané pérfaqésive diplomatike apo
konsullore t& Republikés sé Shqipéris€ jashté shtetit. Legalizimi ose jo i kétyre dokumenteve bazohet
né detyrimet, g€ rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.

d) Dy fotografi, sipas formatit té€ pasaportés shqiptare.

dh) Fotokopje e lejes s€ ushtrimit t& veprimtarive humanitare ose deklarat€ nga institucioni
fetar prités.

8. Pér pajisjen me lejeqéndrimi pér rastet pérjashtimore, t€ pércaktuara né nenin 31 té ligjit
nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér té huajt", i huaji duhet té depozitojé dokumentet e méposhtme:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Dokumentin e udhétimit ose t€ identifikimit, nése ka.

c) Kérkesé nga institucioni shtetéror pér pajisje me lejeqéndrimi jo mé t€ gjaté se njé vit, ku
duhet té parashtrohet arsyeja si rast pérjashtimor.

¢) Dy fotografi, sipas formatit t€ pasaportés shqiptare.

Procedurat e aplikimit dhe t€ pajisjes me lejeqéndrimi pér rastet pérjashtimore miratohen me
udhézim t€ Ministrit t€ Brendshém.

9. Pér marrjen e lejeqéndrimit, pér motive t€ tjera, i huaji duhet té depozitojé kéto
dokumente:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje té€ fageve t€ pasaportés, qé kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit té afatit t€ lejes sé€ géndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.

c) Déshminé e penalitetit, t¢ marré né vendin e origjin€s dhe/ose né vendin, ku i interesuari
ka pasur géndrim t€ ligjshém, t€ pérkthyer né gjuhén shqipe, 1€shuar né 6-mujorin e fundit, t€
vértetuar dhe t€ legalizuar prané pérfagésive diplomatike apo konsullore t€ Republikés s€ Shqipérisé.
Legalizimi ose jo i kétij dokumenti bazohet né detyrimet, qé rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.

¢) Certifikatén e pronésis€ s€ banesés.

d) Déshminé bankare, pé€r mundésité financiare, pér t€ mbuluar shpenzimet, sipas motivit té
géndrimit, pér kohén e kérkuar té€ qéndrimit.

dh) Certifikatat personale dhe familjare, t€ pérkthyera n€ gjuhén shqipe, l€shuar né 6-
mujorin e fundit, t€ vértetuara dhe té legalizuara prané pérfagésive diplomatike apo konsullore té
Republikés s€ Shqipérisé jashté shtetit. Legalizimi ose jo i1 kétyre dokumenteve bazohet né
detyrimet, g€ rrjedhin nga marréveshjet dypaléshe.

e) Dy fotografi, sipas formatit t€ pasaportés shqiptare.

€) Deklaratén pér motivet e géndrimit.

f) Mandatpagesén pér lejen e géndrimit.

10. Pér ripértéritjen e lejes s€ qéndrimit, i huaji duhet t€ depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipérisé, si dhe
njé fotokopje t€ fageve té pasaportés, qé kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet t€ skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit t€ afatit t€ lejes s€ géndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.
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c¢) Fotokopjen e lejes s€ pérkohshme t€ géndrimit, t€ méparshme.

¢) Dokumentin/et, g€ vérteton/jné arsyen/nevojén pér ripértéritjen e lejes s€ géndrimit, té
njéjté/a me até/o té pércaktuar/a né két€ vendim, pér marrjen e lejes s€¢ pérkohshme t€ géndrimit,
pérjashtuar déshminé e penalitetit nga vendi i origjinés.

11. Pér pajisjen me lejeqéndrimi dyvjecare, i huaji duhet t€ keté géndrim té€ ligjshém pér njé
periudhé njévjecare (me lejeqéndrimi t€ pérkohshme) né Republikén e Shqipéris€ dhe duhet té
depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje té fageve té pasaportés, q€ kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet té skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit té afatit té lejes s€ géndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.

c) Fotokopjen e lejes sé pérkohshme té géndrimit, t¢ méparshme.

d) Dokumentin/et, q€ vérteton/jné arsyen/nevojén e dhénies s€ lejes s€ qéndrimit 2-vjegare,
t€ njéjté/a me até/o t&€ pércaktuar/a né két€ vendim, pér marrjen e lejes s€ pérkohshme t€ géndrimit,
pérjashtuar déshminé e penalitetit nga vendi i origjinés.

12. Pér pajisjen me lejeqéndrimi t€ pérhershme, i huaji duhet té depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr.8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje té fageve t€ pasaportés qé kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet té skadojé t€ paktén 3 muaj pas mbarimit t€ afatit t€ lejeqéndrimit té
pérkohshém, t€ méparshém. Pasaporta i kthehet té interesuarit né€ castin e aplikimit, ndérsa
fotokopja mbahet né fashikull.

c) Fotokopjen e lejes/eve té pérkohshme té€ géndrimit t€ méparshém, g€ vértetojné géndrimin
pesé vjet radhazi né Shqipéri.

¢) Dokumentin/et, g€ vérteton/jné arsyen/nevojén e dhénies s€ lejes s€ qgéndrimit té
pérhershme, t€ njéjté/a me até/o t€ pércaktuar/a né kété vendim, pér marrjen e lejes s€¢ pérkohshme
t& géndrimit, pérjashtuar déshminé e penalitetit nga vendi i origjinés.

13. Pajisja me lejeqéndrimi t€ pérhershme, pér arsye t€ vecanta, me urdhér t€ Ministrit t€
Brendshém, realizohet pér interesa té réndésishme té shtetit, t€ sigurisé shtetérore e té€ rendit publik.
Keérkesa pér pajisje me lejeqéndrimi i drejtohet Ministrit t€¢ Brendshém nga institucioni i interesuar.
Dokumentet, qé duhet té paragiten prané autoritetit shtetéror pérgjegjés pér trajtimin e t&€ huajve, né
nivel rajonal/vendor, jané:

a) Formulari tip nr. 8, té plotésuar.

b) Pasaporta, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe njé
fotokopje té fageve t€ pasaportés, qé kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet t€ skadojé t€ pakt€n 3 muaj pas mbarimit té afatit t€ qéndrimit t€ ligjshém,
té méparshém t€ té huajit né Republikén e Shqipérisé. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e
aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né fashikull.

c) Sipas rastit, konfirmimi i titullarit t€ institucionit gendror nga i cili i huaji éshté punésuar
ose kontraktuar.

14. Pér marrjen e lejeqéndrimit t€ pérhershém, pér raste t€ vecanta, i huaji duhet té
depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr.8, t&€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né€ Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje t€ fageve té€ pasaportés q€ kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet t€ skadojé té paktén 3 muaj pas mbarimit t€ afatit t€ lejeqéndrimit té
pérkohshém, t€ méparshém. Pasaporta i kthehet té interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa
fotokopja mbahet né fashikull.

c¢) Fotokopjen e lejes sé pérkohshme té qéndrimit.
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¢) Sipas rrethanave, té€ treguara né€ pikén 1 t€ nenit 36 t€ ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér
t& huajt", fotokopjen e lejes s€ géndrimit (t€ pérhershme) té€ bashkéshortit(es)/prindit, certifikatén
familjare t€ prindit ose gjyshit, certifikatén e lindjes sé fémijés.

d) Dy fotografi, sipas formatit t€ pasaportés shqiptare.

15. Pér pajisjen me lejeqéndrimi té pérkohshme, pér géllime t€ vecanta (specialist i ardhur
né kuadér t€ marréveshjeve dypal€she a shumépaléshe, lektor, pjesétar i stafeve shkencore, pedagog
i universiteteve, q€, pér shkak t€ njohurive t€ tyre t€ vecanta, punojné né Republikén e Shqipéris€), i
huaji duhet t€ depozitojé kéto dokumente:

a) Formularin tip nr. 8, t€ plotésuar.

b) Pasaportén, e cila i ka mundésuar hyrjen e ligjshme né Republikén e Shqipéris€, si dhe
njé fotokopje t€ fageve t€ pasaportés, qé¢ kané shénime zyrtare me interes.

Pasaporta duhet té skadojé, t€ paktén 3 muaj pas mbarimit t€ afatit t€ lejes s€ qéndrimit té
kérkuar. Pasaporta i kthehet t€ interesuarit né castin e aplikimit, ndérsa fotokopja mbahet né
fashikull.

¢) Konfirmimin e titullarit t€ institucionit gendror, nga i cili i huaji €shté punésuar ose
kontraktuar.

16. Té gjitha dokumentet, q¢ duhet t€ paragiten pér marrjen e lejeqéndrimit, né kuadér té
veprimtarive ekonomike, profesionale, tregtare dhe t€ punésimit, duhet t€ jen€ té pérkthyera né
gjuhén shqipe dhe t€ vértetuara nga autoritetet pérkatése vendase.

17. Procedura e miratimit pér pajisjen me lejeqéndrimi pérfshin verifikimin né kartotekén e
Policisé Kriminale, né Policiné e Shtetit, si dhe konfirmimin nga Shérbimi Informativ i Shtetit.

18. Pas dorézimit t€ dokumentacionit pér lejeqéndrimi nga i huaji dhe pranimit nga autoriteti
shtetéror pérgjegjés, né€ nivel rajonal/vendor, ky i fundit pajis menjéheré shtetasin e huaj me leje
géndrimi t€ pérkohshme, e cila €shté e vlefshme pér periudhén e shqyrtimit t€ kérkesés sé té€ huajit
pér lejeqéndrimi.

19. Né rastet e humbjes s€¢ dokumentit t€ udhétimit ose t€ lejes s€ géndrimit, autoriteti
shtetéror pérgjegjés, né€ nivel rajonal/vendor, shpall né kérkim dokumentin € humbur, anulon lejen e
géndrimit t€ denoncuar t€ humbur, pajis t€ huajin me certifikaté t€ pérkohshme, sipas modelit tip nr.
9, dhe merr masa pér pajisjen e shtetasit e tij me dokument udhétimi, né€se i huaji e kérkon, me leje
té pérkohshme géndrimi dhe, né vazhdimési, pajisjen me leje qéndrimi.

20. Leja e géndrimit jepet né formén e kartés biometrike.

21. Pér té miturit deri né moshén 14 vjec, jepet lejeqéndrimi né formén e kartés
jobiometrike.

22. Vlera e lejes s€ géndrimit pér t€ huajt €éshté sipas lidhjes nr.10, g€ i bashkélidhet kétij
vendimi.

23. Té huajt, q¢ punojné né organizata dhe shoqata jofitimprurése, bamirése, humanitare,
fondacione dhe shoqata fetare, né bazé t€ parashikimeve né€ marréveshje dypaléshe me shtetin
shqiptar pér pérjashtim nga taksat pér lejeqéndrimi, si dhe kategorité e pércaktuara né nenin 31 té
ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 “Pér t€ huajt”, pajisen me lejeqéndrimi falas. Vlera e kartés sé€ lejes
s€ géndrimit pér kéto kategori mbulohet nga buxheti i Departamentit pér Kufirin dhe Migracionin.

IV. DISPOZITA TE FUNDIT DHE KALIMTARE

1. Deri né miratimin, prodhimin dhe vénien né qarkullim t€ modeleve t€ reja té
dokumenteve pér té€ huajt, t€ vizés pullé dhe lejes s€¢ géndrimit, do t€ pérdoren dokumente, viza
pullé dhe modelet ekzistuese.

2. Masat administrative, té parashikuara né nenin 104 t€ ligjit nr.9959, daté 17.7.2008 "Pér
té huajt", vendosen nga autoriteti shtetéror pérgjegjés, n€ nivel rajonal/vendor, sipas formatit tip
nr.11. Ekzekutimi i masave ndéshkimore né€ pérputhje me ligjin nr.7697, dat€ 7.4.1993 “Pér
kundérvajtjet administrative”, ndiget nga autoriteti shtetéror pérgjegjés, n€ nivel rajonal/vendor.

3. Vendimi nr.439 daté 4.8.2000 i Késhillit t¢ Ministrave “Pér hyrjen, géndrimin dhe
trajtimin e t€ huajve né Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar, si dhe t€ gjitha aktet e tjera
nénligjore t€ nxjerra né zbatim té tij, shfugizohen.
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4. Lejet e géndrimit 1-vjecare t€ dhéna deri né ¢astin e prodhimit t& kartés sé re biometrike
do t€ jené t€ vlefshme deri né pérfundimin e afatit t€ pérdorimit, nése nuk anulohen nga autoritetet
shtetérore pérgjegjése ose nuk béhen té pavlefshme, né zbatim té dispozitave té kétij ligji.

5. Lejet e géndrimit 5-vjecare dhe t€ pérhershme ekzistuese do té€ jené té€ vlefshme deri mé
31 dhjetor 2009. Zévendésimi i lejeve té gendrimit ekzistuese me lejet né formén e kartés biometrike
do té béhet kundrejt vlerés sé€ prodhimit t€ kartés.

6. Ngarkohen Ministri i Brendshém dhe Ministri i Punéve té Jashtme pér zbatimin e kétij
vendimi dhe pér nxjerrjen e akteve e nevojshme nénligjore, brenda 30 ditéve nga hyrja né fuqi e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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DEKLARATE MBI PREZENCEN NE TERRITOR
PRESENCE’S DECLARATION

Formati tip nr.1

Mbiemri/Suriname

Emri/Name

Datélindja/Dateof birth __ /_ /
Gjinia/Gender M-F

Vendlindja/Place of birth

Shtetésia /Nationality

Lloji i dokumentit/Type of document

N.

Autoriteti léshues/Issued by

E vlefshme nga/Validfrom __ / /

Derinéfto__/ /

Adresa né Republikén e Shqipérisé /Address in Albania, Rruga, Lagjja /Avenue,
Square Nr.

Qyteti/City

Qarku/Province

Data e hyrjes / Entry date

Koha e qéndrimit/Duration of stay: dité/days

Motivi i hyrjes/Reason of entry:

Data/Date/ ___ /. / Firma/Signature

Vula
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Formati tip nr.2

FORMAT APLIKIMI PER VIZE
Application form for Albanian visa

Mbiemri
Family name

Mbiemri i vajzérisé
Women state maiden name

Emri
Given name

Datélindja
Date of birth

Vendlindja
Place of birth

Shtetésia
Citizenship

Né rast t& mé shume se njé, deklarojini te
gjitha/If more than one, each should be

stated

Aktuale
Present

Méparshme
Former

Kombésia
Nationality

Gjendja Civile
Personal Status

0 beqar(e) o i/e martuar qé nga data
osingle 0 married SINCE ..o

0 i/e ndaré o i/e ve
o divorced o &idoéed

Bashkéshortja* - Emri
Spouse - Name

Mbiemri i
martuara)
Maiden name

vajzérisé - (pér gra

Datélindja
Date of birth

Vendlindja
Place of birth

Shtetésia
Citizenship

Vendbanimi
Residence

te

Emri
Name

Fémijét*
Children*

Vendbanimi
Residence

Shtetésia
Citizenship

Data/ Vendi i lindjes
Date/Place of birth

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat qéndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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10. | Atésia* e aplikantit - Mbiemri
Father * (of the applicant) - Family name

Emri
Given name

11. | Amésia* e aplikantit - Mbiemri

Mother * (of the applicant) - Family name
Emri
Givenname s

12. | Pasaporté ose dokument tjetér udhétimi
Passport or other travel document | oo

Numri
NUMDET bbbt bbb ss bt
E vlefshme deri
ValId UNtil | ARt
Autoriteti 1éshues
ISSUEA DY ettt ane s
Data e léshimit
Issued on

13. | Koha qé doni té géndroni né Shqipéri.

Time that you fant to stay in Albania. = | oo
14.
Keni pasur mé paré vizé shqiptare? o po ojo
Have you ever had Albanian visa in | oyes 0 no
before?
Tipiivizés...................
Type of visa..................
Neése po. Cfaré tipi dhe pér sa kohé?
If so. Enter dates and places nga ..
from
1 T=: T deri .....ccccceue NE s
from to in
15.
Qéllimi i ardhjes né Shqipéri.
Purpose of coming in Albania
16. .
Data e hyrjes
Entered on
Nga
From

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat qéndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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17.
Pritési né Shqipéri.
Expectantin AIbamia | ettt ettt sttt st s et s e enn
Adresa e pritésit.
Adpress of Expectant
Telefoni i pritésit
Expectant telephone
18. | A jeni i punésuar? Né se po cili éshté
Profesioni juaj?
Do you have any job? If yes which is your | ono D V€S ittt
profession?
19. | Pagesa juaj mujore varion nga: 200€ - 400€ o
401€ - 600€ o
601€ - 800€ o
801€ - 1000€ o
Your salary varied from...to more o
20. | Cilat jané mjetet financiare dhe
ekonomike qé do té mbéshtesin
qéndrimin tuaj né SMQIPEIT | bbbttt
what are your means of subsistence?
21. | A vini pér té punuar né Shqipéri?
ojo T PO i s
Are you coming to work in Albania?
Nése po 0 no O Y@ uititeteteteteiieerese sttt
If Yes
Punédhénési
Employer
Adresa e tyre b ettt ettt ettt e st re et e s r e
Their addresses
Profesioni qé do t& kryeni (Specifikoni) | ...
Intended employment (occupation to be
exercised)
22. | Ajeni pajisur me leje pune shqiptare?
Are you already in possession of Albanian | o po ojo
Work permit? oyes ono
23. | A vuani nga ndonjé sémundje? o po oOjo
Do you suffer from any diseases? o yes ono
Nése po, N8a Cila? | ettt
If so, which?
A keni sigurim shéndetésor qé pérfshin
edhe Shgqipériné?
Do you have health insurance cover for
Albania?
24. | Informacione false ose jo korrekte té If false or inappropriate information is supplied in this application, the visa will be
vendosura né kérkesén pér aplikim rejected or withdrawn.
sjellin refuzimin apo anulimin e vizés.

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat qéndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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25. | Deklaroj se mbéshtetur né njohurité e I declare that the best of my knowledge the above particulars are correct and
mia mé té mira, informacionet qé kam complete.
dhéné mé sipér jané té sakta dhe té plota.
26. Ambasada / KONSULLAta ...........c.ococuvueueriiiriiieieiciieeeee et
?
Fotografia e Embassy ?Consulate
kérkuesit
Photograph of
appglicapnt Data.......c.coiiii
Date
Firma e aplikantit ..o
Applicant’s signature
Pér konsullin
27. | For Consul/Do not write here

Data e dérgimit t& aplikimit né MPJ
Data e pérgjigjes nga MP]

Numri i faksit miratues

Statusi

Nr i vizés

Refuazuar o Miratuar o

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat géndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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Formati tip nr. 3

FTESE
Uné i nénshkruari(a) ife) lindurme ___ . . ne
me shtetési , banues né adresén
me pune , Né
adresén me pasaporté nr. ,
me leje géndrimi nr. i ndérgjegjshém pér pérgjegijésité e parashikuara

ne nenin 11, pika 2 dhe nenin 104 te ligjit nr. 9959, date 17.07.2008 “Pér te huajt”:

Deklaroj:

se ftoj ne Shqipéri shtetas (in) (it)
1) i(e)lindurme . . ne ,me shtetési

.mbajtés i pasaportés me nr. serie ,

] IO

<)

lidhja me te ftuarin/it

i(e). té cili(a)-(ét) déshiro(-n)(-jné€) te vijé(-ne) né Shqipéri nga data .
deri me datén___ . . .pér motivi

Gjaté qéndrimit té tyre né Shqipéri garantoj se:

a) do t'i sigurojé té huaj(it)(ve) sistemimin dhe vendgéndrimin gjaté kohés sé
géndrimit né Republikén e Shqipérisé;

b) té mbulojé koston e kujdesit shéndetésor dhe largimin;

c) té shpérblejé té tretét nga démet, qé i kané ardhur pér mospérmbushje té
detyrimeve, té marra pérsipér né ftesé;

¢) do té mbulojé shpenzimet e kthimit né vendin e destinacionit, né rast se pér té
huajin éshté nxjerré njé urdhér largimi, largimi me forcé ose débimi dhe ky nuk ka
mjete financiare.

Gjithashtu, jam njohur me pasojat ligjore té parashikuara né ligjin nr. 9959, date
17.07.2008 “Pér te huajt” dhe akteve nénligjore né zbatim té tij né rast t&€ mos
plotésimit té detyrimeve té sipérpérmendura.

P.S. Deklaruesi i bashkéngjit késaj ftese fotokopjen e pasaportés dhe lejen e géndrimit pér
shtetasit e huaj.

DEKLARUESI

emri.mbiemri
nénshkrimi
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Lista e vendeve, shtetasit e té ciléve hyjné me vizé né Republikén e Shqipérisé dhe
pérfagésité ku mund té béhet aplikimi si gmimet pérkatése té vizave

Formati tip nr. 4
Formati tip nr. 7

SHTETET QE HYJNE ME VIZE VIZA “C” “D” VIZA “B”
Shteti Pérfagésia ku mund té aplikohet | Kosto Kosto Shume Kosto Kosto
1-hyrje 2-hyrje shume 1-hyrje [ 2-hyrje

1. Afganistan Ankara, Stamboll € 40,00 € 40,00 € 40,00 € 40,00 | € 40,00
2 Afrika Jugut | Romé, Londér € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
3 Algjeria Paris gratis Gratis Gratis Gratis gratis
4 Arabi Saudite | Riad € 54,00 € 54,00 € 54,00 €54,00 [€54,00
5 Armeni Moské € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 [ €40,00
6 Azerbaixhan | Ankara, Moské € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 [ €40,00
7 Bahrein Riad € 60,00 € 60,00 € 60,00 €60,00 [€60,00
8 Bangladesh Romé, Londér € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [ €40,00
9 Barbados Londér € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
10 Belize Londér € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
11 Benin Paris € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [€25,00
12 Bjellorusi Moskeé, Varshavé € 33,00 €43,00 €43,00 €33,00 [ €43,00
13 Bolivi Romé, Buenos Aires € 30,00 € 30,00 € 50,00 €20,00 [ €50,00
14 Bosnje Zagreb, Podgorice € 50,00 € 50,00 € 50,00 € 50,00 | €50,00

Hercegovine
15 Botsvané Paris € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
16 Bregu I Londér € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 |€25,00

Fildishte
17 Brunei Romé, Riad € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
18 Burkina Faso | Romé € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
19 Egjypt Kairo € 35,00 € 35,00 € 35,00 €35,00 [ €35,00
20 Ekuador Romé, Buenos Aires gratis Gratis Gratis Gratis Gratis
21 Emiratet e Riad, Romé € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 |€25,00

Bashkuara

Arabe
22 Eritre Romé, Cairo € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [ €25,00
23 Etiopi Romé, Kairo € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 [ €30,00
24 Filipine Romé, Kuala Lumpur € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 | €30,00
25 Gabon Paris, Bukuresht € 30,00 € 30,00 € 30,00 € 30,00 | €30,00
26 Gana Romé € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 [ €30,00
27 Gjeorgji Ankara, Stamboll € 33,00 € 43,00 € 43,00 €33,00 [ €43,00
28 Gjibraltar Madrid € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 [ €30,00
29 Guajané Romé € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 [ €30,00
30 Guatemalé Romé, Buenos Aires € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 | €25,00
31 Guinea Bukuresht € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 [ €30,00
32 Haiti Romé, Buenos Aires gratis gratis gratis gratis gratis
33 Hon Kong, Pekin € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 | €30,00

Kiné
34 Honduras Romé, Buenos Aires € 30,00 € 30,00 € 30,00 € 30,00 | €30,00
35 Indi Nju Deli € 15,00 € 15,00 € 15,00 €15,00 [ €15,00
36 Indonezi Romé, Kuala Lumpur € 33,00 € 33,00 € 33,00 €33,00 [€33,00
37 Irak Ankara, Stamboll € 71,00 € 71,00 € 71,00 €71,00 |€71,00
38 Iran Ankara, Stamboll gratis gratis gratis gratis gratis
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39 Ishujt Fixhi Londér € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 [€20,00
40 Jemen Romé, Riad € 20,00 € 70,00 € 70,00 €20,00 [€70,00
41 Jordani Kairo € 23,00 € 23,00 € 23,00 €23,00 [€23,00
42 Kamboxhia Kuala Lumpur, Pekin € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 [ €40,00
43 Kamerun Kairo € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [€40,00
44 Katar Romé, Riad € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 [ €40,00
45 Kazakistan Ankara, Moské € 15,00 € 15,00 €200,00 | €15,00 | €15,00
46 Kenia Kajro € 35,00
47 Kiné, Pekin gratis gratis gratis gratis gratis

Republika

Popullore
48 Kirgistan Ankara, Moské € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 [ €40,00
49 Kolumbi Athiné, Buenos Aires Gratis Gratis € 47,00 Gratis Gratis
50 Kongo Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [€25,00
51 Kore, Pekin, Sofie € 10,00 € 10,00 € 10,00 €10,00 | € 10,00

Republika

Popullore
52 Kosta Rika Romé, Buenos Aires € 30,00 € 30,00 € 30,00 € 30,00 | €30,00
53 Kubé Sofie € 18,00 € 30,00 € 65,00 € 18,00 [ €30,00
54 Kuvait Riad, Stamboll € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 [ €20,00
55 Lesoto Londér € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 [ €20,00
56 Libani Kajro, Stamboll € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 [ €20,00
57 Liberi, Bukuresht € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
58 Libi Kairo, Stamboll € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 [ €20,00
59 Madagaskar Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 € 25,00 | €40,00
60 Malavi Romé € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [ €40,00
61 Maldives Londér € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 | €30,00
62 Mali Romé € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [ €40,00
63 Marok Bukuresht, Paris €11,00 € 11,00 €11,00 €11,00 | €11,00
64 Mauritani Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [ €40,00
65 Mauritius Londér € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
66 Meksike Romé € 28,00 € 28,00 € 28,00 €28,00 [ €28,00
67 Moldavi Bukuresht, Sofje € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 [ €40,00
68 Mongoli Bukuresht, Sofje, Pekin € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 [ €30,00
69 Mozambik Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [ €40,00
70 Namibi Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [ €40,00
71 Nepal Berlin € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [ €40,00
72 Nigeri Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [ €40,00
73 Nikaragua Bukuresht € 30,00 € 30,00 € 30,00 € 30,00 | €30,00
74 Oman Riad, Romé € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 [€25,00
75 Pakistan Pekin, Kuala Lumpur, Ankara, € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 | €40,00

Stamboll

76 Palestiné Bukuresht, Kairo gratis gratis gratis gratis gratis
77 Panama Romé € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 [ €30,00
78 Paraguai Bukuresht € 45,00 € 45,00 € 45,00 €45,00 | €45,00
79 Peru Madrid, Romé € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 [ €30,00
80 Republika Athiné gratis gratis gratis gratis gratis

Dominikane
81 Ruandé Paris € 35,00 € 35,00 € 35,00 €35,00 [ €35,00
82 Rusi Moské €5,00 €5,00 €5,00 €5,00 €5,00
83 Salvador Londér € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 [€20,00
84 Sao Tome Londér € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 | €20,00

Principe
85 Senegal Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 [€40,00
86 Serbi Beograd € 35,00 € 58,00 € 79,00 € 58,00
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87 Sierra Leone | Londér € 35,00 € 35,00 € 35,00 €35,00 | €35,00
88 Siri Athiné, Kairo, Stamboll € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 | €40,00
89 Somali Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 | €40,00
90 Sri Lanka Londér, Romé € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 | €40,00
91 Sudan Kairo € 62,00 € 62,00 € 62,00 €62,00 | €62,00
92 Suriname Londér € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 | €20,00
93 Tailandé Romé, Kuala Lumpur € 10,00 € 10,00 € 10,00 € 10,00 | € 10,00
94 Taivan, Kiné | Budapest € 30,00 € 30,00 € 30,00 € 30,00 | € 30,00
95 Tanzani Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 | €40,00
96 Taxhikistan Ankara, Moské € 40,00 € 40,00 € 40,00 € 40,00 | €40,00
97 Togo Bukuresht € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 | €25,00
98 Trinidad Londér € 20,00 € 20,00 € 20,00 €20,00 | €20,00
Tabako

99 Tunizi Athiné, Paris, Romé € 11,00 € 11,00 € 11,00 €11,00 [ €11,00
100 Turkmenistan | Ankara € 30,00 € 50,00 € 60,00 € 30,00 | €50,00
101 Ugandé Londér € 25,00 € 25,00 € 25,00 €25,00 | €25,00
102 Ukrainé Moské, Varshavé, Shkup € 50,00 € 100,00 | € 100,00 | €50,00 | € 100,00
103 Uruguai Romé, Buenos Aires € 45,00 € 45,00 € 45,00 €45,00 | €45,00
104 Uzbekistan Moské € 30,00 € 50,00 € 60,00 € 30,00 | €50,00
105 Venezuelé Romé, Buenos Aires € 30,00 € 30,00 € 30,00 €30,00 | €30,00
106 Vietnam Budapest € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 | €40,00
107 Xhamaiké Londér € 40,00 € 40,00 € 40,00 €40,00 | €40,00
108 Zambia Bukuresht, Moské € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 | €40,00
109 Zimbabve Bukuresht € 25,00 € 40,00 € 80,00 €25,00 | €40,00
110 Te tjera Ne Ambas. Shqgiptare me te Reciprocitet

afert.
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Formati tip nr. 5

LISTA E VENDEVE SHTETASIT E TE CILAVE HYJNE PA VIZE NE REPUBLIKEN E
SHQIPERISE DHE CFARE DOKUMENTI DUHET TE PARAQESIN

3314

Shteti Me pasaporté Me karté identiteti
1 Argjentiné X
2 Andora X
3 Australi X X
4 Austri X X
5 Belgjiké X X
6 Britani e Madhe X X
7 Brazil X
8 Bullgari X X
9 Republika Ceke X X
10 Danimarké X X
11 Estoni X X
12 Finlandé X X
13 Francé X X
14 Gjermani X X
15 Greqi X X
16 Hollandé X X
17 Hungari X X
18 Irlandé X X
19 Islandé X X
20 Itali X X
21 Izrael X
22 Japoni X
23 Kanada X X
24 Kili X
25 Kore e Jugut X
26 Kosove X
27 Kroaci X
28 Letoni X X
29 Lituani X X
30 Lihtenshtajn X
31 Luksenburg X X
32 Malajzi X
33 Malté X X
34 Mali i Zi X
35 Magedoni X
36 Monako X
37 Norvegji X X
38 Poloni X X
39 Portugali X X
40 Qipro X X
41 Rumani X X
42 San Marino X X
43 Selia e Shenjté X




44 Shtetet e Bashkuara té X
Amerikés
45 Singapor X
46 Sllovaki X X
47 Slloveni X X
48 Spanjé X X
49 Suedi X X
50 Turqi X
51 Zelandé e Re X X
52 Zvicér X

Formati tip nr. 6

Shtetasit € huaj mbajtés t€ pasaportave diplomatike dhe t€ shérbimit g€ hyjné pa vizé né Shqipéri

Lista e vendeve g€ hyjné né
Shqipéri pa vizé duke pérdorur
pasaporté diplomatike ose shérbimi

DIPLOMATIKE

SHERBIMI

Afrika e Jugut

Algjeri

Bosnjé & Hercegoviné

Kina

Rusi

Moldavi

Serbi

Ukrainé

Uruguai

Kosta Rika

== O |0 (XN N |~ (W[

— O

Vietnam

DA PA D[P [ R e

DA PA DDA [ R R e A
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Formati tip nr. 7/1

Lista e vendeve ge aplikojné né njé nga pérfagésité tona konsullore ne vendet fqinje
ose vendet te tjera te ndryshme nga ato te origjinés, pér turizém, te organizuar ne

grupe turistike, te ftuara nga njé shoqéri turistike shqiptare.
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Shteti
1 Bahrejni
2 Bolivia
3 Brunei
4 Ekuadori
5 Hong Kong
6 Honduras
7 Guatemala
8 Kosta Rika
9 Meksika
10 Nikaragua
11 Panama
12 Paraguai
13 Peru
14 Rusi
15 Salvador
16 Tailandé
18 Tajvani
19 Ukraina
20 Uruguai
21 Venezuela
22 Xhamajka




Formati tip nr. 8
FORMAT APLIKIMI PER LEJE QENDRIMI
Application form for a Residence Permit

1. | Mbiemri
Family name

Mbiemri i vajzérisé
Woman’s maiden name

2. Emri
Given name

3. | Datélindja
Date of birth

4. | Vendlindja
Place of birth

5. Shtetésia

Citizenship

NEé rast t& mé shume se njé,
deklarojini te gjitha/If
more than one, each
should be stated

Aktuale
Present

Méparshme
Former

6. Kombésia
Nationality

Gjendja Civile o beqar(e) o i/e martuar qé nga data o i/e ndaré o ife ve
Personal Status o single O married SINCE .......ccccovveiiiiiiniiccciae o divorced ©
widow

8. | Bashkéshortja* - Emri
Spouse - NAME | s

Mbiemri i vajzérisé - (pér
Graté Martuara) | ettt ettt aetenan
Maiden name

Datélindja
Date of birth

Vendlindja
Place of birth
Shietssin | s
GHZENSIID | ettt e et ettt et et e et r e raeeren
Vendbanimi
Residence

9. Fémijét* Emri Data / Vendi i lindjes Shtetésia Vendbanimi
Children* Name Date/Place of birth Citizenship Residence

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat géndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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10.

Atésia* e aplikantit -
Mbiemri

Father * (of the applicant) -
Family name

Emri
Given name

11.

Amésia* e aplikantit -
Mbiemri

Mother * (of the applicant) -
Family name

Emri
Given name

12.

Pasaporté ose dokument
tjetér udhétimi

Passport or other travel
document

Numri
Number

E vlefshme deri
Valid until

Autoriteti léshues
Issued by

Data e léshimit
Issued on

13.

Data e hyrjes né Shqipéri
Entered in Albania on

14.

Keni géndruar mé paré né
Shqipéri?

Have you ever
Albania before?

stayed in

Nése po. Datat e hyrjes
dhe vendbanimi.

If so. Enter dates and
places

o po
oyes

nga
from to in

nga
from to in

nga
from to in

15.

Vendi i parashikuar pér
banim né Shqipéri
(adresa)

Proposed place of residence in
Albania (address)

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat géndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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16.

Data e hyrjes
Entered on

Nga
From

17.

A keni géllim ta mbani
vendbanimin tuaj té
pérhershém jashté
Shqipérisé? Nése po, ku?
Do you intend to maintain
your permanent residence
outside Albania? If so, where?

18.

A jeni té shoqéruar nga
familjar?

Will you be accompanied by
members of your family?

Nése po, cilét?
If so, which?

o po
oyes

19.

Né ¢faré ambiente
banoni?

How are you accommodated?

Garsoniere 0O -ambient kolektiv pensione /hotel o - Apartament me .........

dhoma
Single room o - Collective accommodation
rooms

o - Dwelling with.......

20.

Qéllimi i géndrimit né
Shqipéri.
Purpose of stay in Albania

Pér shembull: ekonomike,
profesionale, punésimi,
studimi, bashkimi
familjar, humanitare /
fetare, etj.

E.g. economic, professional,
employment, studies, family
reunification,
humanitarian/religious etc.

Punédhénési
Employer

Emrat e familjaréve,
institucioneve arsimore,
pritésit, etj.
Names of
educational
references, etc.

relatives,
establishment,

Adresa e tyre
Their addresses

Profesioni qé do té kryeni
(specifikoni)

Intended employment
(occupation to be exercised)

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat qéndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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Profesioni qé jeni trajnuar

21. | Trade or profession for WhicCh | ... ..........cooiiiiiiicceeeee ettt ettt et ae s aenn e
trained
A jeni pajisur me leje
22. | pune shqiptare? o po ojo
Are you already in possession | o yes 0 no
of Albanian work permit?
Periudha e parashikuar
23. | pér qéndrim né 1 T=c: TR deri ......cccocvenee.
Republikén e Shqipérisé
Intended duration of stay in
Albania
Cilat jané mjetet
24. | financiare dhe ekonomike | ...ttt saaees
qé do té mbéshtesin
QEndrimin Q] DN | s
Shqipéri
What are your means of
subsistence?
Keni gené i dénuar mé | opo ojo
25. | paré? oyes o no
Have you ever been
ConViCted’) ...............................................................................................................................
a) Né Republikén e
SRGIPEIISE | e e
In Albania
Kur dhe ku?

When and where?

Pér ¢faré arsyesh?
For what reason?

Lloji i dénimit dhe
kohézgjatja

Nature and the extent of
the penalty

b) Né shtete té tjera
In other countries

Kur dhe ku?
When and where?

Pér cfaré arsyesh?
For what reason?

Lloji i dénimit dhe
kohézgjatja

Nature and the extent of the
penalty

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat géndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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26.

A jeni débuar apo
riatdhesuar nga
Republika e Shqipérisé,
ju éshté refuzuar mé paré
aplikimi pér leje

géndrimi apo ju éshté
refuzuar hyrjan é
Republikén e Shqipérisé?
Have you been expelled or
deported from Albania, had
an application for a resident
permit rejected, or been
refused entry in Albania.

27.

A vuani
sémundje?
Do you suffer
diseases?

nga ndonjé

from any

Nése po, nga cila?
If so, which?

A keni sigurim
shéndetésor qé pérfshiné
edhe Republikén e
Shqipérisé

Do you have health insurance
cover for Albania

O po
o yes

ojo
O no

28.

Informacione false ose jo korrekte té vendosura né kérkesén pér aplikim sjellin refuzimin apo anulimin e

lejes sé qéndrimit.

If false or inappropriate information is supplied in this application, the residence permit will be rejected or withdrawn.

29.

Kérkoj leje qéndrimi pér
I apply for resident permit for

[ ]

Muaj
Month(s)

]

Vit/Vjet
Year(s)

30.

Deklaroj se mbéshtetur né njohurité e mia mé té mira, informacionet qé kam dhéné mé sipér jané té sakta

dhe té plota.

I declare that to the best of my knowledge that the above particulars are correct and complete.

31

Fotografia e
kérkuesit

Photograph of
applicant

Adresa aktuale @ PlOte .............cccceuiiiiiiiieiincceccce e
Present address

Vendi dhe data
Place and date

Firma e aplikantit ...........c.ccocccocvnnniccnnniceenne
Applicant’s signature

*) Ky informacion éshté i nevojshém edhe nése personat géndrojné jashté.
*) This information is also required if the person concerned remained abroad.
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Formati tip nr. 9

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé Shtetit

Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin
Drejtoria Rajonale pér Kufirin dhe Migracionin

CERTIFIKATE
(Pér zévendésimin e dokumentit te udhétimit dhe lejes se géndrimit te humbur)
Nr.
fotografi
E vlefshmenga: .
deri: .
(Vula)
Dokumenti i udhétimit i humbur  lloji:
Nr.:
E vlefshme: nga__._ . deri__.
Leja e géndrimit e humbur E vlefshme: nga__. . deri_ .
Motivi:
Data e leshimit: . . Autoriteti

(Emer, mbiemer,firma/ vula)
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Formati tip nr. 10

LISTA E LEJEVE TE QENDRIMIT DHE VLERA E TYRE

Nr. Lloji i lejes s€ géndrimit Vlera
Leje géndrimi tremujore 5000 leké +vlerén e kartés
1 Leje géndrimi gjashtémujore 5000 leké +vlerén e kartés
2 Leje géndrimi njévjecare 10 000 leké +vlerén e kartés
3 Leje géndrimi dyvjecare 15 000 leké+vlerén e kartés
4 Leje géndrimi e pérhershme 25 000 leké+vlerén e kartés
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Formati tip nr. 11

REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E BRENDSHME

Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé Nr. 000000000000
Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin Nr. Regj.

Drejtoria Rajonale pér Kufirin dhe Migracionin

Komisariati i Policisé Kufitare dhe Migracionit me__ . .200__
PROCESVERBAL
I KONSTATIMIT TE KUNDRAVAJTJES
Sot mé s s , ora , né vendin
,g g data muaji viti shkruhet emri i plote i vendit
2 £
s £ uné , me detyré
-‘3 ~ Grada, emri, mbiemri i punonjésit té policisé funksioni
E Shkruhet emri,atésia, mbiemri i plote i kundravajtesit
g nr. pasaportés , léshuar ne
g adresa ne Republikén e Shgqiperisé
£
adresa e ploté e kundravajtésit
1. Ka shkelur Ligjin Nr. 9861, daté 24.01.2008 “Pér kontrollin dhe mbikéqyrjen e kufirit shtetéror”,
neni __ , pika germa .
g
2
s
172}
=}
=]
-~
= 2. Ka shkelur Ligjin Nr. 9959, date 17.7.2008 “Pér t€ huajt”, neni , pika germa
g
=
v
Shkruhet saktésisht referenca né ligj pér shkeljen e béré si dhe pérshkruhet kundravajtia
Kundravajtési deklaron:
o
<
]
=
[}
=l

Pér shkaget e sipérshénuara vendosa:

SANKSIONI: Te gjobitet me ( ) leké.
KUNDRAVAJTESI PERPILUESI I PROCESVERBALIT
emri, mbiemri i kundravajtesit Grada, emri, mbiemri i punonjésit te policisé

Shénim: Pagesa pér kundérvajtjen mund te behet menjéheré ose ne numrin e llogarisé sipas fishes
bashkélidhur.
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né¢ adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,
prapa ish-ekspozit€s "Shqipéria Sot", tel: 04 258 472 (Kryeredaktori).

Cmimi i abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2009 éshté 16 000 leké.

Cmimi i abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

KODI I PROCEDURES CIVILE ........ccocooviiiiiiiiieiceeeene, 240 leké
KODI PENAL ..o 226 leké

Hyri né€ shtyp mé 22.5.2009
Doli nga shtypi mé 22.5.2009

[ Tirazhi: 3300 copé | Formati: 61x86/8 |

Shtypshkronja e Qendrés sé Publikimeve Zyrtare
Tirané, 2009

Cmimi 36 leké
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